
NECK TURNER PILOT - FORSTER PRODUCTS, INC. #243 NECK
TURNER PILOT FOR 0.243" BULLETS

This neck turning attachment is used on the Forster Case Trimmer to turn
concentric and uniform necks easily and accurately. Attachment includes carbide
cutter, hand fed cam to control speed of cut, and mechanical stop to control
length of cut. Works on Forster Case Trimmers only. This tool requires outside
neck turning pilots for applicable caliber (cannot use trimmer pilots). The pilots do
not fit Forster Hand Held Outside Neck Turning Tool.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. #243 NECK TURNER PILOT FOR 0.243" BULLETS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000995
Mfr. No.: OT2243
Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (in): 0.2405
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 757253005138

Item details

Made in USA
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du den NECK TURNER PILOT für 0.243" Geschosse von Forster Products, Inc. gewählt hast.
Dieses Produkt ist dafür konzipiert, dir zu helfen, präzise Nackenbearbeitung an deinen Hülsen durchzuführen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Nackenbearbeitungsaufsatz immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Nackenbearbeitungsaufsatz mit deinem Forster Hülsenfräser kompatibel ist.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Werkzeug benutzt.
Bewahre den Nackenbearbeitungsaufsatz an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, auf.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Modifiziere oder verändere den Nackenbearbeitungsaufsatz in keiner Weise.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Der Nackenbearbeitungsaufsatz hat scharfe Schneidkanten, die Verletzungen verursachen können.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Schäden am Werkzeug oder deinem Hülsenfräser führen.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe immer vorsichtig mit dem Nackenbearbeitungsaufsatz um, um Schnittverletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Benutzung sicher am Hülsenfräser befestigt ist.
Versuche nicht, den Nackenbearbeitungsaufsatz mit TrimmerPiloten zu verwenden; verwende nur
externe NackenbearbeitungsPiloten für die entsprechenden Kaliber.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsstufen bei der Verwendung des Werkzeugs.

Altersbezogene Warnung:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass dein Forster Hülsenfräser vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.
Befestige den Nackenbearbeitungsaufsatz sicher am Hülsenfräser gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Verwende den mitgelieferten mechanischen Anschlag, um die gewünschte Schnittlänge festzulegen.

Nutzung:

Stecke den Hülsenfräser ein und schalte ihn ein.
Stelle den manuell geführten Rad ein, um die Schnittgeschwindigkeit zu steuern.
Führe vorsichtig den HülsenNacken in den Nackenbearbeitungsaufsatz ein und achte auf einen
stabilen Halt.
Überwache den Schneidprozess, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewährleisten.
Schalte den Hülsenfräser aus, wenn die Operation abgeschlossen ist, und entferne den
Nackenbearbeitungsaufsatz.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Nackenbearbeitungsaufsatz und alle zugehörigen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für die Materialien in Betracht, wann immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des NECK TURNER PILOT besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen örtlichen Vertriebspartner. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktsicherheit und Nutzung hast.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des NECK TURNER PILOT gewährleisten. Denke daran, dich über mögliche Produktrückrufe oder
Sicherheitsupdates über offizielle Kanäle zu informieren. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the NECK TURNER PILOT for 0.243" bullets from Forster Products, Inc. This product is
designed to help you achieve precise neck turning on your cartridges. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the neck turning pilot in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the neck turning pilot is compatible with your Forster Case Trimmer.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating the
tool.
Store the neck turning pilot in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.
Do not modify or alter the neck turning pilot in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The neck turning pilot has sharp cutting edges that can cause injury.
Improper use may lead to damage to the tool or your case trimmer.

Avoiding Hazards:
Always handle the neck turning pilot with care to avoid cuts.
Ensure that the tool is securely attached to the case trimmer before use.
Do not attempt to use the neck turning pilot with trimmer pilots; only use outside neck turning pilots for
applicable calibers.
Do not exceed the recommended speed settings when using the tool.

AgeSpecific Warning:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your Forster Case Trimmer is unplugged before installation.
Attach the neck turning pilot securely to the case trimmer following the manufacturer's instructions.
Use the provided mechanical stop to set the desired length of cut.

Usage:

Plug in the case trimmer and turn it on.
Adjust the handfed cam to control the speed of the cut.
Carefully feed the cartridge neck into the neck turning pilot, ensuring a stable grip.
Monitor the cutting process to maintain accuracy and safety.
Once the operation is complete, turn off the case trimmer and remove the neck turning pilot.

Disposal Instructions
Dispose of the neck turning pilot and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for the materials when possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the NECK TURNER PILOT, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and usage.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the NECK
TURNER PILOT. Remember to stay informed about any product recalls or safety updates through official channels.
Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del NECK
TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. #243

Introducción
Gracias por elegir el NECK TURNER PILOT para balas de 0.243" de Forster Products, Inc. Este producto está
diseñado para ayudarte a lograr un torneado preciso de los cuellos de tus cartuchos. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el neck turning pilot de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el neck turning pilot sea compatible con tu Forster Case Trimmer.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras operas
la herramienta.
Almacena el neck turning pilot en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
No modifiques ni alteres el neck turning pilot de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El neck turning pilot tiene bordes cortantes afilados que pueden causar lesiones.
Un uso inadecuado puede provocar daños a la herramienta o a tu case trimmer.

Evitando Peligros:

Siempre maneja el neck turning pilot con cuidado para evitar cortes.
Asegúrate de que la herramienta esté fijamente sujeta al case trimmer antes de usarla.
No intentes usar el neck turning pilot con pilots para trimmers; solo utiliza pilots de torneado de cuellos
exteriores para calibres aplicables.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas al usar la herramienta.

Advertencia Específica de Edad:

Este producto no está destinado para ser utilizado por personas menores de 18 años sin supervisión
de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu Forster Case Trimmer esté desconectado antes de la instalación.
Sujeta el neck turning pilot de manera segura al case trimmer siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Usa el tope mecánico proporcionado para establecer la longitud de corte deseada.

Uso:

Enchufa el case trimmer y enciéndelo.
Ajusta el cam controlado manualmente para controlar la velocidad del corte.
Alimenta cuidadosamente el cuello del cartucho en el neck turning pilot, asegurando un agarre estable.
Monitorea el proceso de corte para mantener la precisión y la seguridad.
Una vez que la operación esté completa, apaga el case trimmer y retira el neck turning pilot.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el neck turning pilot y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el NECK TURNER PILOT, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local. Asegúrate siempre de tener la información más reciente sobre la seguridad y el uso
del producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
NECK TURNER PILOT. Recuerda mantenerte informado sobre cualquier retiro de producto o actualizaciones de
seguridad a través de canales oficiales. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le NECK TURNER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. #243

Introduction
Merci d'avoir choisi le NECK TURNER PILOT pour les balles de 0.243" de Forster Products, Inc. Ce produit est
conçu pour vous aider à réaliser un tournage de col précis sur vos cartouches. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le neck turning pilot conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le neck turning pilot est compatible avec votre machine à couper Forster.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Rangez le neck turning pilot dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne modifiez ni n'altérez le neck turning pilot de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Le neck turning pilot a des bords tranchants qui peuvent causer des blessures.
Une utilisation incorrecte peut endommager l'outil ou votre machine à couper.

Éviter les Risques :

Manipulez toujours le neck turning pilot avec soin pour éviter les coupures.
Assurezvous que l'outil est solidement fixé à la machine à couper avant de l'utiliser.
N'essayez pas d'utiliser le neck turning pilot avec des pilotes de coupe ; utilisez uniquement des pilotes
de tournage de col externes pour les calibres applicables.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés lors de l'utilisation de l'outil.

Avertissement Spécifique à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre machine à couper Forster est débranchée avant l'installation.
Fixez le neck turning pilot de manière sécurisée à la machine à couper en suivant les instructions du
fabricant.
Utilisez le butoir mécanique fourni pour définir la longueur de coupe souhaitée.

Utilisation :

Branchez la machine à couper et allumezla.
Ajustez le levier alimenté à la main pour contrôler la vitesse de la coupe.
Introduisez soigneusement le col de la cartouche dans le neck turning pilot, en veillant à avoir une prise
stable.
Surveillez le processus de coupe pour maintenir la précision et la sécurité.
Une fois l'opération terminée, éteignez la machine à couper et retirez le neck turning pilot.

Instructions d'Élimination



Disposez du neck turning pilot et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le NECK TURNER PILOT, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre distributeur local. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations concernant la
sécurité et l'utilisation du produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
NECK TURNER PILOT. N'oubliez pas de rester informé sur les rappels de produits ou les mises à jour de sécurité
via des canaux officiels. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NECK TURNER
PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. #243

Introduzione
Grazie per aver scelto il NECK TURNER PILOT per proiettili da 0.243" di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a ottenere una tornitura precisa del collo delle tue cartucce. Per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il neck turning pilot in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il neck turning pilot sia compatibile con il tuo Forster Case Trimmer.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso dello strumento.
Conserva il neck turning pilot in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non modificare o alterare il neck turning pilot in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Il neck turning pilot ha bordi di taglio affilati che possono causare lesioni.
Un uso improprio può portare a danni allo strumento o al tuo case trimmer.

Evitare i Rischi:

Maneggia sempre il neck turning pilot con cura per evitare tagli.
Assicurati che lo strumento sia fissato saldamente al case trimmer prima dell'uso.
Non tentare di utilizzare il neck turning pilot con i piloti per trimmer; utilizza solo i piloti per tornitura
esterna del collo per i calibri applicabili.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate durante l'uso dello strumento.

Avvertenza Specifica per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo Forster Case Trimmer sia scollegato prima dell'installazione.
Fissa saldamente il neck turning pilot al case trimmer seguendo le istruzioni del produttore.
Utilizza l'arresto meccanico fornito per impostare la lunghezza di taglio desiderata.

Uso:

Collega il case trimmer e accendilo.
Regola il camme a mano per controllare la velocità di taglio.
Introduci con attenzione il collo della cartuccia nel neck turning pilot, assicurandoti di avere una presa
stabile.
Monitora il processo di taglio per mantenere precisione e sicurezza.
Una volta completata l'operazione, spegni il case trimmer e rimuovi il neck turning pilot.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il neck turning pilot e i materiali associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali quando possibile.

Contatti per Ulteriori Supporti
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NECK TURNER PILOT, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o a contattare il tuo distributore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate
riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del NECK
TURNER PILOT. Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza
attraverso canali ufficiali. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NECK TURNER PILOT do pocisków 0.243" od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w precyzyjnym obracaniu szyjek łusek. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj pilota do obracania szyjki zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że pilot do obracania szyjki jest kompatybilny z Twoim nożem do ładowania Forster.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Podczas obsługi narzędzia używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle
ochronne i rękawice.
Przechowuj pilot do obracania szyjki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pilota do obracania szyjki w żaden sposób.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Pilot do obracania szyjki ma ostre krawędzie tnące, które mogą spowodować obrażenia.
Niewłaściwe użycie może prowadzić do uszkodzenia narzędzia lub noża do ładowania.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze obchodź się z pilotem do obracania szyjki ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Upewnij się, że narzędzie jest pewnie przymocowane do noża do ładowania przed użyciem.
Nie próbuj używać pilota do obracania szyjki z pilotami do noża; używaj tylko zewnętrznych pilotów do
obracania szyjki dla odpowiednich kalibrów.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości podczas używania narzędzia.

Ostrzeżenie wiekowe:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twój nóż do ładowania Forster jest odłączony przed instalacją.
Bezpiecznie przymocuj pilot do obracania szyjki do noża do ładowania, postępując zgodnie z
instrukcjami producenta.
Użyj dostarczonego mechanicznego ogranicznika, aby ustawić żądaną długość cięcia.

Użytkowanie:

Podłącz nóż do ładowania i włącz go.
Dostosuj ręcznie podawany mechanizm, aby kontrolować prędkość cięcia.
Ostrożnie wprowadź szyjkę łuski do pilota do obracania szyjki, zapewniając stabilny chwyt.
Monitoruj proces cięcia, aby utrzymać dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu operacji wyłącz nóż do ładowania i usuń pilot do obracania szyjki.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj pilot do obracania szyjki oraz wszelkie związane z nim materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu materiałów, gdy to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NECK TURNER PILOT, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje
dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z NECK TURNER PILOT. Pamiętaj, aby być na bieżąco z wszelkimi aktualizacjami dotyczącymi
przypomnień o produktach lub informacji o bezpieczeństwie za pośrednictwem oficjalnych kanałów. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania.
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK TURNER PILOTin 0.243" luodeille Forster Products, Inc:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan tarkka kaulan kääntö omilla patruunoillasi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja seuraa tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä kaulan kääntäjäliitintä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaulan kääntäjäliitin on yhteensopiva Forster Case Trimmerisi kanssa.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua
käyttäessäsi.
Säilytä kaulan kääntäjäliitin turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä muokkaa tai muuta kaulan kääntäjäliitintä millään tavalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Kaulan kääntäjäliittimessä on teräviä leikkuureunoja, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Väärä käyttö voi johtaa työkalun tai case trimmerin vaurioitumiseen.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele kaulan kääntäjäliitintä aina varovasti, jotta vältät viiltohaavat.
Varmista, että työkalu on tukevasti kiinnitetty case trimmeriin ennen käyttöä.
Älä yritä käyttää kaulan kääntäjäliitintä trimmeripilottien kanssa; käytä vain ulkoisia kaulan
kääntöpilotteja soveltuville kaliipereille.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia työkalua käyttäessäsi.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Forster Case Trimmerisi on irrotettu sähköverkosta ennen asennusta.
Kiinnitä kaulan kääntäjäliitin tukevasti case trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä mukana olevaa mekaanista pysäytintä asettaaksesi halutun leikkauspituuden.

Käyttö:

Kytke case trimmeri päälle.
Säädä käsin syötettävää kammaketta ohjaamaan leikkuunopeutta.
Syötä patruunan kaula varovasti kaulan kääntäjäliittimeen varmistaen vakaa ote.
Seuraa leikkuuprosessia tarkkuuden ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.
Kun operaatio on valmis, sammuta case trimmeri ja poista kaulan kääntäjäliitin.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaulan kääntäjäliitin ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia materiaalien osalta, kun se on mahdollista.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NECK TURNER PILOTista, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon
tai paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen NECK TURNER
PILOTin kanssa. Muista pysyä ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuuspäivityksistä
virallisten kanavien kautta. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latausharjoituksissasi.
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt NECK TURNER PILOT för 0.243" kulor från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för
att hjälpa dig att uppnå noggrann halsbearbetning på dina patroner. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid halsbearbetningspiloten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att halsbearbetningspiloten är kompatibel med din Forster Case Trimmer.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
verktyget.
Förvara halsbearbetningspiloten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet verktyget för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Modifiera eller ändra inte halsbearbetningspiloten på något sätt.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Riskidentifiering:

Halsbearbetningspiloten har skarpa skärkanter som kan orsaka skador.
Felaktig användning kan leda till skada på verktyget eller din case trimmer.

Undvika risker:

Hantera alltid halsbearbetningspiloten med försiktighet för att undvika skärskador.
Se till att verktyget är ordentligt fäst vid case trimmern före användning.
Försök inte använda halsbearbetningspiloten med trimmerpiloter; använd endast externa
halsbearbetningspiloter för tillämpliga kalibrar.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna när du använder verktyget.

Åldersspecifik varning:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan vuxens tillsyn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din Forster Case Trimmer är urkopplad före installation.
Fäst halsbearbetningspiloten ordentligt på case trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
Använd den medföljande mekaniska stoppet för att ställa in önskad skärlängd.

Användning:

Koppla in case trimmern och slå på den.
Justera den handmatade kammen för att kontrollera skärhastigheten.
För försiktigt in patronens hals i halsbearbetningspiloten, och se till att du har ett stabilt grepp.
Övervaka skärprocessen för att upprätthålla noggrannhet och säkerhet.
När operationen är klar, stäng av case trimmern och ta bort halsbearbetningspiloten.

Avfallsinstruktioner



Kassera halsbearbetningspiloten och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för materialen när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående NECK TURNER PILOT, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala distributör. Se alltid till att du har den senaste informationen angående produktens säkerhet
och användning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
NECK TURNER PILOT. Kom ihåg att hålla dig informerad om eventuella produktåterkallelser eller
säkerhetsuppdateringar genom officiella kanaler. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsrutiner.
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Pokyny k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK TURNER PILOT pro 0.243" náboje od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesného otáčení krku na vašich nábojích. Aby bylo zajištěno
bezpečné a účinné používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte neck turning pilot v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že neck turning pilot je kompatibilní s vaším Forster Case Trimmer.
Udržujte pracovní plochu čistou a dobře osvětlenou, abyste se vyhnuli nehodám.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při obsluze
nástroje.
Ukládejte neck turning pilot na bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Neměňte ani neupravujte neck turning pilot žádným způsobem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Neck turning pilot má ostré řezné hrany, které mohou způsobit zranění.
Nesprávné použití může vést k poškození nástroje nebo vašeho case trimmeru.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy manipulujte s neck turning pilot opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám.
Ujistěte se, že je nástroj bezpečně připevněn k case trimmeru před použitím.
Nepokoušejte se používat neck turning pilot s trimmer pilots; používejte pouze venkovní neck turning
pilots pro příslušné kalibry.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení při používání nástroje.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen k použití osobami mladšími 18 let bez dohledu dospělé osoby.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je váš Forster Case Trimmer odpojen před instalací.
Bezpečně připevněte neck turning pilot k case trimmeru podle pokynů výrobce.
Použijte poskytnutou mechanickou zarážku k nastavení požadované délky řezu.

Použití:

Zapněte case trimmer a zapněte ho.
Upravte ručně ovládanou kamečku pro kontrolu rychlosti řezu.
Opatrně vložte krk náboje do neck turning pilot, přičemž zajistěte stabilní úchop.
Sledujte proces řezání, abyste udrželi přesnost a bezpečnost.
Jakmile je operace dokončena, vypněte case trimmer a odstraňte neck turning pilot.

Pokyny k likvidaci



Zlikvidujte neck turning pilot a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se NECK TURNER PILOT se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte svého místního distributora. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti a
používání produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a účinné používání NECK TURNER PILOT.
Nezapomeňte se informovat o jakýchkoli zpětných výzvách nebo aktualizacích bezpečnosti prostřednictvím
oficiálních kanálů. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých nabíjecích praktikách.


